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Oificiéle berichten

Arbitragehof ’ .

Berichten voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
8 januari 1989 op het Arbitragehof, bl. 24813. — Bekendmaking van
vacature, bl. 24814.

Avis officiels

Cour d'arbitrage

Avis prescrits par l'article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1889
sur la Cour d'arbitrage, p. 24813. — Publication de vacance, p. 24814.

Schiedshof
Bekanntmachungen vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 iiber den Schiedshof, S. 248183.

Ministerie van Economische Zaken

Waarde van de variatieformules van de prijzen van het gas van de
openbare verdeling voor de maand oktober 1994, bl. 24814, —
Formule E.LL. Vierde kwartaal 1994, bl. 24815.- .

Ministerie van Financién

Administratie van de BTW, registratie en domeinen. Bekendma-
king voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschap, bl. 24815. T T

Ministerie van Justitie

Wervingscollege der magistraten. Oproep tot de kan,didatén,
bl. 24815, — Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voor-
namen. Bekendmakingen, bl. 24816.

Ministerie van Landbouw

Embryoteams woor runderen (Erkem;ingen overeenkomstig
artikel 4 van het koninklijk besluit van 23 januari 1992 betreffende

de sanitaire voorwaarden voor het verzamelen en overplanten van -

embryo’s van runderen, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
van 27 februari 1992), bl. 24817.

Gemeenschaps- er Gewestregeringen

Viaamse Gemeenschap
Ministerie van de Viaamse Gemeenschap
Departement Onderwijs

Examencommissies van de Vlaamse Gemeenschap. Academie-
jaar 1994-1995. Oproep tot de kandidaten, bl. 24817. :

Ministére des Affaires économigues

'Valeur des formules de variation des prix du gaz de la distribution
publique pour le mois d’octobre 1994, p. 24814, — Formule LB.T.
Quatriéme trimestre 1994, p. 24815.

Ministére des Finances

Administration de Ia T.V.A., de Yenregistrement et des domaines.
Publication prescrite par l'article 770 du Code civil. Succession en
déshérence, p. 24815,

Ministére de la Justice

Collége de recrutement des magistrats. Appel aux candidats,
p. 24815. — Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publi-
cations, p. 248186.

Ministére de I'Agriculture

Equipes d'embryons de bovins (Agrément conformément a
'article 4 de Farrété royal du 23 janvier 1992 relatif aux conditions
sanitaires de la collecte et du transfert des embryons de 'espece
bovine, publié dans le Moniteur belge du 27 février 1992), p. 24817,

"

WETTEN. DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
DE VLAAMSE GEMEENSCHAP, MINISTERIE VAN HET
WAAILSE GEWEST EN MINISTERIE VAN HET BRUSSELS
HOOFDSTEDELIJK GEWEST ‘

N. 94 — 2503

5 AUGUSTUS 1994, — Samenwerkingsaﬁkoord betreffende
de financiering van de Collectieve Centra voor het jaar 1994

Tussen :

— de Federale Staat, vertegenwoordigd door de Vice-Eerste
Minister en Minister van Justitie en Economische Zaken; :

— het Vlaamse Gewest, vertegenwoordigd door zijn Regering, in
de persoon van zijn Minister-President, Vlaamse Minister van
Economie, K.M.O/'s, Wetenschapsbeleid, Energie en Externe
Betrekkingen;

— het Waalse Gewest, vertegenwoordigd door zijn Regering, in
de persoon van zijn Minister van Technologische Ontwikkeling,
Wetenschappelijk Onderzoek, Tewerkstelling en Beroepsopleiding;

— het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, vertegenwoordigd door
zijn Regering in de persoon van zijn Minister van Economie.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DE
LA REGION WALLONNE, MINISTERE DE LA COMMUNAUTE
gkAPml;‘lgE ET MINISTERE DE LA REGION DE BRUXELLES-

F. 94 — 2503
5 AOUT 1994. — Accord de coopération concernant
le financement des Centres eollectifs pour I'année 1994

Entre :

f— I'Etat fédéral, représenté par le Vice-Premier Ministre et
Ministre de la Justice et des Affaires économiques;

- la Région flamande, représentée par son Gouvernement, en la
personne de son Ministre-Président, Ministre flamand de
'Economie, des PME, de la Politique scientifique, de I'Energie et des
Relations extérieures;

— la Région wallonne, représentée par son Gouvernement, en la
personne de son Ministre du Développement technologique, de la
Recherche scientifique, de 'Emploi et de la Formation profession-
nelle;

— la Région de Bruxelles-Capitale, représentée par son Gouver-
nement en la personne de son Ministre de 'Economie. *
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Gelet op :
— de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
‘instellingen, inzonderheid artikel 92bis, § 1, en artikel 6bis, zoals

gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 en het koninklijk |

besliit van 9 april 1990 houdende uitvoering van artikel 6bis, § 3,
tweede lid, van de bijzondere wet van § augustus 1880 tot hervor-
ming der instellingen, inzonderheid artikel 7 van dit koninklijk
besluit;

— de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, inzonderheid artikel 42;

— de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financie-
ring van de Gemeenschappen en de Gewesten;

— het samenwerkingsakkoord van 8 maart 1991 betreffende de

financiering van de Collectieve Centra.
Overwegende dat :

— er een noodzaak bestaat aan gestructureerde informatie- -

uitwisseling ten behoeve van het collectief onderzoek van de
Belgische sectoriéle centra (De Groote-centra en vrije centra);
— het samenwerkingsakkoord van 8 maart 1991 krachtens zijn
» artikel 7 vervallen is, rekening houdend met de wijzigingen aange-
bracht aan de bijzondere wet van '8 augustus 1988 door de bijzon-
dere wet van 10 juli 1993;

— het onontbeerlijk is de overgangsperiode te voorzien die
eindigt met de invoering van een nieuw samenwerkingsakkoord
gebaseerd op artikel 6bis, § 3 zoals opgenomen in de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming van de instellingen door de
bijzondere wet van 16 juli 1993;

— dat wordt overeengekomen tussen alle partijen dat dit over-
gangsakkoord zal worden toegepast naar de geest van het nieuwe
akkoord waarover zal worden onderhandeld om het van kracht te
laten worden vanat 1995, .

Wordt overeengekomen wat volgt :

Enig artikel. Het samenwerkingsuakkoord van 8 maart 1991 betref-
fende de financiering van de Collectieve Centra wordt in zijn geheel
verlengd, uitgezonderd artikel 7 dat vervangen wordt door :

Duur
Dit akkoord neemt definitief een einde op 31 december 1994.

Voor de Staat:

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Justitie en Economische Zaken,

M. WATHELET
Voor het Vlaamse Gewest :

De Minister-President van de Vlaamse Regering, Vlaamse Minister
van Economie, KMO's Wetenschapsbeleid, Energie en Externe
Betrekkingen,

L. VAN DEN BRANDE
Voor het Waalse Gewest :

De Minister van Technologische Ontwikkeling, Wetenschappelijk
Onderzoek, Tewerkstelling en Bercepsopleiding van de Waalse
Regering, ‘

A. LIENARD
Voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:

De Minister van Economie
vau de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Vu:

— la loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes institutionnelles,
notamment Yarticle 92bis, § 1er et Farticle § bis tel que modifié par la
loi spéciale du 16 juillet 1993 et Parrété royal du 9 avril 1990 portant
exécution de l'article 6bis, § 3, alinéa 2, de la loi spéciale de réformes
instifutionnelles du 8 aoft 1980, notamment Farticle 7 de cet arrété
royal;

— la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises, notamment Particle 42;

— 1a loi spéciale du 16 janvier 198) relative au financement des
Communautés et des Régions;

— Paccord de coopération du 8 mars 1991 concernant le finance-
ment des Centres. collectifs.

Considérant :
— qu'il existe un besoin d'échange d'informations structuré en ce

qui concerne la recherche collective dans les centres secioriels
belges (Centres De Groote et centres libres);

— que l'accord de coopération du 8 mars 1991 est devenu obsoléte,
en vertu de son article 7, compte tenu des modifications apportées a
la loi spéciale du 8 aoiit 1988 par la loi spéciale du 10 juillet 1993;

— qu'il est indispensable de préwir la période transitoire qui
s'achévera par la mise en application d'un nouvel accord de coopéra-
tion basé sur Uarticle 8bis, § 3 tel quinséré dans la loi spéciale de
réformes institutionnelles du 8 aodt 1940, par la loi spéciale du
16 juillet 1993;

— qu'il est convenu entre toutes les parties que le présent accord
transitoire sera appliqué dans Yesprit du nouvel accord qui sera
négocié pour entrer en vigueur a partir de 1985,

1l est convenu ce qui suit :

Axticle unique. L'accord de coopération du 8 mars 1991 concer-
nant le financement des Centres collectifs est prolongé, dans toutes
ses dispositions, & U'exception de 'article T qui est remplacé par:

Durée
Cet accord prend définitivement fin le 31 décembre 1994.

Pour 'Etat -

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de la Justice et des Affaires économiques,

M. WATHELET
Pour la Région flamande :

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand
de 'Economie, des P.M.E., de la Politique scientifique, de I'Energie
et des Relations extérieures,

L. VAN DEN BRANDE
Pour la Région wallonne :
Le Ministre du Développement technologique, de la Recherche

scientifique, de 'Emploi et de la Formation professionneile du
Gouvernement wallon, .

A. LIENARD
Pour la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre de 'Economie
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. GRUP R. GRIJP
-
MINISTERIE VAN VERKEER MINISTERE DES COMMUNICATIONS
EN INFRASTRUCTUUR _ ET DE L'INFRASTRUCTURE
N. 94 — 2504 F. 04 — 2504

3 AUGUSTUS 1994. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
voorwaarden voor afgifte van exploitatievergunningen aan lucht-
vaartmaatschappijen

De Minister van Verkeerswezen,

Gelet op de wet van 27 juni 1937 houdende herziening van de wet
van 16 november 1919 betreffende de regeling der luchtvaart,
inzonderheid op artikel 5;

: 3 AOUT 1994. — Axrété ministériel
fixant les conditions de délivrance des licences d'exploitation
aux transporteurs aériens

Le Ministre des Communications,

Vu la loi du 27 juin 1937 portant revision de la loi du 16 novem-
bre 1919 relative a la réglementation de la navigation aérienne,
notamment l'article 5;



